N Bytové agentiira rezortu ministerstva obrany

| Sy

PRAMAKO, s.r.0.

Ul gen. Viesta 7, 911 50 Trenéin Podh4j 67, 974 05 Banskd Bystrica

Zmluva &. 080301-9901-004 na pranie bielizne a ostatného textilu

uzavreta podl’a § 262 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchedného zdkennika v zneni

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

neskor§ich predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnik*)

L1

Zmluvné strany

Odberatel” Bytov4 agentiira rezortu ministerstva obrany
zriadens MO SR na zdklade zriad’ovacej
listiny & 30077/85 z 30.06.1993 ako

prispevkova organizécia
Sidio: Ul gen. Viesta 7, 911 50 Tren€in
Zastiipeny: Ing. Stefan Fleischer, riaditel
Osoby opravnené rokovat’:
- vo veciach zmluvnych: Ing. Stefan Fleischer, riaditel
- vo veciach technickych: Mgr. Martina Jurdkova
1CO: 34 000 666
Bankové spojenie: Statna pokladnica

&.4.: 7000166109/8180

(d’alej len ,,odberatel™)

Dodavatel’: PRAMAKOQO, s.r.0.

Sidlo: Podhaj 67, 974 05 Banskd Bystrica
Zastupeny: Milan Makovnik, konatel’

Osoby opravnené rokovat’:

- vo veciach zmluvnych: Milan Makovnik, konatel’

- vo veciach technickych: Mgr. Marian Makovnik, manager
ICO: 36698121

1C DPH: SK2022271823

Registrovany: OS BB, ¢&. 12286/8 odd.: SRO
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia

& 0.: 1341155005/1111

(d'alej len ,,doddvatel*)

(1.2
Predmet zmluvy, rozsah a obsah

Predmetom tejto zmluvy je iprava zdkladnych podmienok na pranie, suSenie, Zehlenie
a skladanie bielizne a ostatného iextilu bliZsie 3pecifikovanych v prilohe &. 1 tejto
zmluvy, ktor4 je neoddelitelnou stidastou tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze druh a mnoZstvo bielizne a ostatn¢ho textilu uréi
odberatel’ v objednévkach. :

Dodavatel sa zavizuje, Y¢ za podmienok dojednanych vtejto zmluve bude pre
odberatela vykondvat® pranie, sufenie, Zehlenie a skiadanie bielizne a ostatného textilu
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PRAMAKQG, s.r.0.

Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Trengin Podh4j 67, 974 05 Banskd Bystrica

24.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2

3.3,

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

3.83.

vritane jeho naloZenia a odvozu z miesta plnenia pred poskytnutim sluzby a dovozu
a vyloZenia na mieste plnenia po poskytnuti sluzby.

Dodévatel sa zaviizuje, Ye poskytneaj dalie slutby stivisiace s pranim bielizne
a ostatného textilu podPa poZiadaviek odberatela.

Odberatel’ sa zaviizuje, ¥e riadne vykonané sluby dohodnuté v predmete tejto zmluvy
prevezme a zaplati za ne dohodnuti cenu.

Predmet tejto zmluvy je riadne plneny, ak st sluzby dohodnuté touto zmluvou plnené
podl'a podmienok tejto zmluvy v dohodnutych terminoch a lehotach, v dohodnutom
mieste plnenia a bez vad, v kvalite zodpovedajicej ufelu tejto zmluvy, vietkym

’

stivisiacim platnym prévnym predpisom SR a EU a normam SR a EU.

QL3
Cena a platobné podmienky

Cena je stanovena v sulade so zdkonom NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v znenf
neskorsich predpisov a vyhldtkou MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonéva zdkon
NR SR &. 18/1996 Z. z. o cenéch, v zneni neskor§fch predpisov.

Cena je stanovend v slovenskych korunéch.

Jednotkovd cena za pranie, sulenie, Zehlenie askladanie podla druhu bielizne
a ostatného textilu je stanoveni na zéklade dohody zmluvnych stran a je uvedenad

v prilohe &. 1.

Jednotkova cena zahfiia vietky niklady dodévatel'a spojené s plnenim zaviizkov podla
bodu 2.3 tejto zmluvy, vratane dopravnych nakladov a d'alsich nékladov.

Cena za d’alSie sluzby bude uttovana podl'a platného cennika dodavatela, ktory tvori
prilohu &. 2 tejto zmluvy.

Cenu je moZné menit len zmluvne dohodnutym spbsobom, a to obojstranne
podpisanym dodatkom k tejto zmluve, ktory sa stane jej neoddelitelnou suastou.

Pravo na zaplatenie ceny vznikd doddvatelovi riadnym splnenim jeho zavizku
v termine, resp. lehote, v mieste 2 spdsobom uvedenym v &l 4 tejto zmluvy.

Podkladom pre vhradu ceny za plnenie predmetu zmluvy bude faktira vystavena
dodévatefom na zdklade objedndvky odberatela, ktord bude spliiat’ vietky naleZitosti
uvedené v zdkone &. 222/2004 7. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskordich
predpisov.

Faktira bude obsahovat’ minimalne tieto néleZitosti:

a) obchodné meno, sidlo a adresu odberatela

b) obchodné meno, sidlo a adresu dodévatel'a

c) C{islo faktiry

d) &islo zmluvy, &islo objednavky

¢) deil odoslania faktiry

f) datum splatnosti

g) oznalenie pefianého Ustavu a &islo Utu, na ktory sa ma platit’

h) druh a mnoZstvo bielizne a ostatného textilu s uvedenim jednotkovych cien

i) DPH (ak je zdanitelnou osobou)

j) cena celkom

k) podpis opravnenej osoby dod4vatela a odtlatok pediatky.

Prilohou faktiry bude dodaci list potvrdeny podpisom zodpovednej osoby

odberatela v mieste plnenia, uvedenom v prilohe &. 1 tejto zmluvy.

Fakttru dorudi doddvateP na miesto plnenia zmluvy uvedené v prilohe €. 1. Ak
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3.9.

3.10.

3.11.

3.12.
3.13.

4.1.

4.1.2.

4.2.

4.3.

4.3.1.
43.2.
4.3.3.
434.
4.3.5.

4.4,
4.5.

4.6,

4.6.1.
4.6.2.
4.6.3.
4.6.4.
4.6.5.

bude faktira dorutens do sidla odberatel’a, je odberatel’ opravneny prediiit’ lehotu
splatnosti o 7 kalendérnych dni.

Fakttiru za dalgie sluzby vystavi dodéavatel' po ich vykonani na ziklade objedndvky
odberatefa. Faktara bude obsahovat’ nalefitosti stanovené v bode 3.8 tejto zmluvy
s uvedenim druhu a mno¥stva vykonangch sluzieb a jednotkovych cien podla cennika,
ktory tvori prilohu &. 2 tejto zmluvy.

Odberatel uhradi oprivnene udtovani sumu do 30 kalenddrnych dni odo dita dorudenia
faktiiry. Za deit Ghrady sa povaZuje dtum odpisania platnej sumy z G¢tu odberatefa.

Odberatel je opravneny vritif bez zaplatenia faktaru, ktord je nespravna alebo
netiping, a to do datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynut
lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti zadina plynit’ odo dila dorudenia opravenej
faktiry.

Odberatel’ neposkytne dodévatel'ovi Ziadny preddavok.

Ak dodavatel’ vykond sluzby s vadami, nebudd mu uhradené a2 do doby ich tplného
odstranenia.

¢l 4.

Cas, miesto a spésob plnenia

Dodavatel sa zavézuje, %e predmet zmluvy bude plnif v lehotéch a terminoch, ktoré
stanovi odberate? v objedndvkach jednym z nasledujticich spésobov:
LFalsi odvoz* — znamend, Ze termfnom na poskytnutie sluZby je termin
najbliZ$ieho nasledujiceho odvozu bielizne a ostatného textilu na pranie,
maximalne viak 14 kalendarnych dni
presny termin alebo lehota v kalendérnych diioch.

Miesta plnenia zmluvy st ubytovne odberatel'a uvedensé v prilohe &. 1, zodpovednymi
osobami odberatel’a st spréavcovia tychto ubytovnl.

Objednévky budd vystavené na miestach plnenia zodpovednymi osobami odberatel'a
v dvoch rovnopisoch, jeden pre dodévatela a jeden pre odberatel'a. Objednavka bude
obsahovat’:

oznadenie zmluvnych stran

druhy bielizne a ostatného textilu na pranie a ich potet

datum odovzdania bielizne a ostatného textilu na pranie

lehota poskytnutia sluzby

meno a podpis zodpovednej osoby odberatela
Vzor objednévky je uvedeny v prilohe &. 4.

Objednévky budu dodavatelovi oznamene telefonicky na kontakiné miesta dodévatel'a
uvedené v prilohe &. 3.

Odberatel zabezpe&i pred poskytnutim sluZby na mieste pinenia odovzdanie bielizne
a ostatného textilu dod4vatelovi spolu s objednévkou.

Dodavatel’ po poskytnuti sluzby odovzdé bielizei odberatePovi na mieste plnenia spolu
s dodacim listom, ktory bude obsahovat

oznadenie zmluvnych stran

druhy vypranej bielizne a ostatného textilu a ich podet

détum odovzdania vypranej bielizne a ostatn¢ho textilu

meno a podpis osoby oprévnenej konat’ za doddvatel'a

meno a podpis zodpovednej osoby odberatela
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4.7.

4.8.

4.9,

4.10.

4.11.

4.12.
4.13.

4.14.
4.15.

4.16.

4.17.

5.L

5.1.1.
5.1.2.
5.1.3.
5.14.
5.1.5.

5.2.

5.3.

Odberatel’ zabezpeti prevzatie vypranej bielizne a ostatného textilu na mieste plnenia
zodpovednou osobou odberatel’a.

Odberatel’ sa zavizuje umoZnif vjazd motorovym vozidlim dodévatela do svojich
priestorov na Gi¥ely prevzatia alebo odovzdania bielizne a ostatného textilu.

Dod4vatel sa zavizuje plnif predmet zmluvy podPa podmienok tejto zmluvy
s odbornou starostlivostou, v silade s technologickym &tandardom v tejto oblasti,
v silade so zdsadami hygieny pre dant oblast’ poskytovanych sluZieb av stlade so
vietkymi platnymi stvisiacimi normami EU avieobecne zAviznymi pravoymi
predpismi a normami platnymi v Slovenskej republike.

Dod4vate!’ je povinny upozornit’ odberatela na nevhodni povahu textilu uréencho na
pranie, ak tito nevhodnost mohol zistit' pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.
Doddvatel’ v takom pripade pranie takéhoto textilu neza¢ne a vyZiada si stanovisko
odberatela. Takyto textil vyperie dodévatel iba vtedy, ak odberatel’ na vyprani textilu
pisomne trv. Za porufienie tejto povinnosti zodpoveda dod4vaterl’ a jej porusenie je pre
odberatel'a ddvodom na odstiipenie od tejto zmluvy pre jej podstatné porusenie.

Dod4vatel’ je povinny plnif predmet zmluvy na svoje naklady a na svoje
nebezpetenstvo v terminoch a lehotéch dojednanych v tejto zmluve.,

Za bezpetnost a ochranu zdravia pri préci zodpoveda dodévatel’.

Dodavatel sa zavizuje, Ze pri plneni predmetu zmluvy bude pouZivat' len také
zariadenia, pracie prostriedky a d’alfie prostriedky, ktoré vyhovuju platnym vieobecne
zéviiznym pravaym predpisom SR a EU a normém SR a EU.

Pri plnenf predmetu zmluvy postupuje dodévatel’ samostatne.

Dod4vatel’ nesmie poverit’ plnenim predmetu zmluvy ind fyzicka, &i pravnickt osobu.
Takéto poruenie tejto zmluvy je podstatnym a zaklada odberatelovi prdvo na
odstipenie.

Dodévate!’ nie je oprévneny postiipit’ prava a zavizky z tejto zmluvy na tretiu osobu
ako aj svoje pohladavky voti odberatelovi bez predchédzajiiceho pisomného sihlasu
odberatela, a to pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vyske takto postipenej pohl'adavky.

Odberatel’ je opravneny kedykolvek a kdekolvek kontrolovat plnenic predmetu
zmluvy dodédvatefom. Nevykonanie kontroly zo strany odberatela nezbavuje
dodévatel'a zodpovednosti za vady plnenia predmetu zmluvy.

CL5.
Zodpovednost’ za vady a zdruka

Za vady na 0&ely tejto zmluvy sa povaZuje:
zjavné nevypranie bielizne a ostatného textilu
zjavné neusulenie bielizne a ostatného textilu
zjavné nevyZehlenie bielizne a ostatného textilu
neposkladanie bielizne a ostatného textilu
nedostato&né vydistenie bielizne a ostatného textilu

Dod4vatel’ zodpovedd za vady plnenia predmetu tejto zmluvy v Case jeho odovzdania
odberatel'ovi, odberatel’ vadne vykonané sluZby neprevezme. Dod4vatel’ zodpoveda za
vady zistené po odovzdani bielizne a ostatného textilu iba vtedy, ak boli spbsobené

porusenim jeho povinnosti. .

Odberate! je povinny vady poskytnutej sluZby oznamit dodévatelovi bez zbytoéného
odkladu po ich zisteni, najneskdr do 15 kalendarnych dni od prevzatia vypranej
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5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

bielizne alebo ostatného textilu, Odberatel’ oznamuje vady dodavatcPovi telefonicky na
Kkontakiné miesta uvedené v prilohe &. 3 tejto zmluvy, ozndmenie zadle dodavatelovi
bez zbyto&ného odkladu aj v pisomnej forme.

Dodévate! sa zavizuje pripadné vady poskytnutej sluzby bezplaine odstrénit’ bez
zbytotného odkladu, najneskér do 10 kalendérnych dni od ich telefonického
oznimenia odberatelom.

Nebezpedenstvo 3kody na veciach odovzdanych odberatefom na poskytnutie sluzby
zns¥a dodavatel od okamihu ich prevzatia af do okamihu ich odovzdania
odberatel'ovi.

Dodévatel, ktory si splnil povinnost’ podfa bodu 4.10 tejto zmluvy, nezodpoveda za
vady poskytnutej sluZby na takomto textile.

Vady poskytnutej sluzby a vzniknuté $kody sa riadia prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika.

ClL. 6.
Zmluvné pokuty

Ak dodavatel nevykopd niektord zo shuZieb, ktoré sa predmetom tejto zmluvy,
v lehotach dohodnutych v tejto zmluve alebo inak dohodnutych, je odberatel
oprévneny poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000,- Sk za kazdé
nedodr¥anie lehoty a deit ome¥kania s plnenfm.

Ak je dodavatel’ v omelkani s odstranenim vady v dohodnutom termine, zaplati
odberatelovi zmluvnii pokutu vo vyske 500.- Sk za kazdy dei omeSkania
s odstranenim vady. Ak dodévatel’ odmietne odstrénit’ vadu, je odberatel’ oprévneny
toto odstrinenie vady zadat inému spdsobilému podnikatelskému subjektu na niklady
dodavatel'a, Tym nie je dotknuté prévo odberatela na zmluvni pokutu a na ndhradu
Zkody.

Ak je odberatel’ v ometkanf s iihradou platieb, moZe siu neho dodavatel’ uplatnit’ trok
z omedkania vo vyike 0,05 % z dlZngj sumy za ka?dy ded ometkania. Za ome§kanie
s thradou platieb sa nepovaZuje prediZenie lehoty splatnosti faktiry podla bodu 3.8.3
tejto zmluvy.

Zaplatenim pokuty nie je dotknuté pravo zmhuvnych stran na nahradu $kody.

7.

Doba platnosti zmluvy, Zzmena zaviizku, odstipenie od zmluvy

Této zmluva sa uzatvéra na dobu urditd do 31.12.2008. Platnost’ nadobuda dfiom jej
neskordieho podpisu oboma zmluvaymi stranami, ktoré tym vyjadria sihlas s celym
obsahom zmluvy, afdinnou sa stdva prvym poskytnutim sluZby touto zmluvou
dohodnute;.

Zmluvn mé¥e vypovedat ktorikol'vek zo zmluvnych strén bez udania ddvodu.
Vypovedns lehota je tri mesiace. Vypovednd lehota zalina plynit’ prvého diia
nasledujiiceho kalenddrneho mesiaca po dni, ked’ bola vypoved dorudend druhej
zmiuvnej strane.

Zmluva moéZe zaniknit aj pisommnou obojstranne podpisanou dohodou zmluvnych
stran.

Dodavatel’ sa zaviizuje, Ze pristipi na zmenu zévizku v pripadoch, kedy sa po uzavreti
zmiuvy zmenia vychodiskové podklady rozhodujice pre uzavretie tejto zmluvy, alebo
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vzniknt nové poziadavky odberatel’a.

75. Thto zmluvu je moZné menif alebo doplnit len vo forme pisomnych dodatkov
odstihlasengch a podpisanych oboma zmluvnymi stranami. Platny dodatok sa stiva
neoddelitelnou satast’ou tejto zmluvy.

7.6. Podstatné porusenie zmluvy ma za nasledok, ¥e opravnens strana mdZe od zmluvy
odstl'l_pit’ postupom podla § 345 a nasl. Obchodného zékonnika.

77.  Zmluvné strany za podstatné porudenie zmluvy okrem porugeni uvedenych v bodoch

4.10 a 4.15 tejto zmluvy oznadujt, ak:
7.7.1. dodévatel bude mekat s poskytnutim sluzby o viac ako 5 kalenddmych dni od

lehoty na poskytnutie siuZby

7.7.2. dod4vatel’ bude vykondvat’ sluzby vadne, v rozpore s dohodnutymi alebo uréenymi
podmienkami. ‘

7.8. Prévo zmluvnych strén na nshradu ¥kody a zmluvni pokutu tym nie je dotknuté.

¢Ls.

Vieobecné a zdveretné dojednania

8.1. Vietky zéileZitosti sivisiace s obsahom tejto zmluvy a medzi zmluvnymi stranami '
touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia Obchodnym zakonnikom.

82. Vietky prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzajn i na pripadnych
prévnych néstupcov zmluvnych strdn.

8.3. Tato zmluva je vyhotovend v piatich vyhotoveniach, z ktorych kaZdé ma platnost’
originlu. Dve vyhotovenia obdrZi odberatel, dve dodavatel' a jedno zostdva ako
stidast’ dokumentécie verejného obstardvania, :

8.4. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze obsah tejto zmluvy je im zndmy, plne s nim sthlasia,
a preto zmluvu na znak bezvyhradného sihlasu s jej obsahom podpisuja.

8.5. Neoddelitelnou stidastou tejto zmluvy si prilohy:

8.5.1. Priloha & 1 — Druhy bielizne a ostatného textilu, miesta plnenia predmetu tejto
zmluvy a ceny za plnenie predmetu tejto zmluvy

8.5.2. Priloha &. 2 — Cennik dodévatela platny ku dnu uzatvorenia tejto zmluvy

8.5.3. Priloha & 3 - Kontaktné miesta, osoby a telefonne &isla dodévatel'a

8.54. Priloha &. 4 — Vzor objednavky

v Trenéine dita v Banskej Bystrici diia ﬁ ..........

--------------------

za odberatel’a: za dodavatel'a:

AKO s.ro.

_ e PODHAJ 67] 074 05,8ANSKA BYSTRICA
' ST 160586 888 121
g ' : 6K2022271923

Ing. Stefan Fleischer Milan Makovnik
riaditel’ ‘ konatel
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1CO: 36698121

PRAMAKO s.r.0., Podhij 67, 974 05 Banska Bystrica

DIC: 2022271823 1C DPH: SK2022271823

Tel.fax: 048/410 46 86 mobil: 0903 50 30 70, 0903 59 39 79
e-mail: pramako@centrom.sk, web: www.pramako.sk

Priloha &.2

CENNIK

Platny od 01.04.2008

Vojenske ubytovne
BARMO
Por. Nazov polozky MJ Cena bez Cena s DPH
tislo DPH
1. Oblietka na paplon ks 10,30 12,25
2. Oblietka na vank(s ks 4,50 5,35
3. Plachta ks 9,20 10,94
4. Uterdk oby&ajny ks 1,00 1,19
5. Uterak froté ks 1,00 1,19
6. Osugka oby&ajna ks 1,00 1,19
7. Osugka froté ks 1,00 1,19
8. Utierka ks 1,00 1,19
9. Obrus biely ks 5,00 5,95
10. Obrus farebny ks 5,00 5,95
11. Ziclona M2 7,80 0,28
12, Z4ves M2 10,40 12,37
13. Deka ks 15,00 17,85
14. Prestieranic ks 7,00 8,33
15. P145t pracovny biely ks 15,00 17,85
16. Nohavice pracovné biele | ks 10,00 11,90
V Banskej Bystrici dila 01.04.2008
! E aiﬁako 8.1.0.
PODHAJ 67, 974 05 BANSKA BYSERICA
IGO: 36 698 121
I DPH: SK20222718
P

[ 7
Milan Makovnik

konate!




Bytov4 agentira rezortu ministerstva obrany
UL gen. Viesta 7, 911 50 Trenéin

PRAMAKQ, s.r.0.

Podh4j 67, 974 05 Banské Bystrica

Priloha &. 3

Kontaktné miesta a osoby uchddza¥a - regién stredné Slovensko

mesto/obec ulica &islo | kontakind osoba telefon mobil
Bansk4 Bystrica | Podhdj 67 | Milan Makovnik 048/4104686 | 0903/503070
Banska Bystrica | Podhdj 67 Mgr. Maridn Makovnik | 048/4104686 0903/807907

zmluva &. 080301-9901-004 na pranie bielizne a ostatného textilu — priloha & 3 strana 1/1
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Potvrdzujem, Ze zdigitalizované zmluvy:

BARMOQ-070101/9901/001

BARMO-2008-088-132
BARMO-2008-099-180
BARMO-2009-088-016
BARMC-2009-088-065
BARMO-2009-095-145
BARMO-2009-099-215
BARMO-2009-099-216
BARMOQ-2009-099-231
BARMO-2009-099-232
BARMO-2009-099-235
BARMO-2008-098-236
BARMOC-2010-092-050
BARMO-2010-099-067
BARMO-2010-099-088
BARMO-2010-099-012
BARMO-2010-099-013
BARMO-2010-099-043
BARMO-2008-089-166
BARMO-2008-099-167
BARMO-2008-099-168
BARMO-2008-092-169
BARMO-2008-099-170
BARMO-2008-098-180
BARMO-2008-028-026
BARMO-2009-099-060
BARMO-2009-099-046
BARMO-2009-099-059
BARMO-2009-089-077
BARMO-2009-099-091
BARMO-2009-099-113
BARMO-2008-099-130
BARMO-2009-099-148
BARMO-2009-099-185
BARMO-2009-099-196
BARMO-2008-099-003
BARMO-2008-098-004
BARMO-2008-099-005

BARMOG-2008-098-005/2

BARMO-2008-099-006
BARMO-2008-099-007
BARMO-2008-099-008
BARMO-2008-099-016
BARMO-2008-099-021

sthlasia s originlom.

31.8.2010

BARMO-2008-089-023
BARMO-2008-099-024
BARMO-2008-099-043
BARMO-2008-088-052
BARMO-2008-099-057
BARMO-2008-055-158
BARMO-2008-099-059
BARMO-2008-099-060
BARMO-2008-099-061
BARMO-2008-099-062
BARMO-2008-089-063
BARMO-2008-099-064
BARMOQ-2008-099-065
BARMO-2008-099-066
BARMO-2008-099-070
BARMO-2008-099-086
BARMO-2008-099-087
BARMO-2008-099-106
BARMO-2008-099-133
BARMO-2008-099-175
BARMO-2008-407-017
BARMO-2008-431-001
BARMO-2008-088-151
BARMO-1-82-08

BARMO-0802059901001
BARMO-0802059901001
BARMO-(80204/9902/002

BARMO-3027205

BARMO-080304/9903/005

BARMO-2-FS-08

BARMO-080304-9903-002
BARMO-080301-9501-002
BARMO-080301-9901-001

BARMO-01-2007

BARMO-070107-1101-003

BARMO-1-3a
BARMO-0701/2901/003
BARMO-070459801001

BARMO-070101/9901/002
BARMO-0702012502015
BARMO-0703012502050

BARMO-070459901003

BARMO-0706059901004
BARMOC-070604/9906/001

BARMO-Z5-2-67-008-05-KOL
BARMO-070701-9901-001
BARMO-0707059801006
BARMO-070801/9901/001
BARMO-070901/9901/001
BARMO-0709058801007
BARMO-070904/9901/003
BARMO-070901/9901/002
BARMO-071001/9901/001
BARMO-071001/9801/002
BARMO-071001/9901/003
BARMO-07100599010012
BARMO-071001/9901/004
BARMO-0710059201008
BARMO-0710059901009
BARMO-071101-9901-001
BARMOQ-07,11,07-11,01-002
BARMO-071101/9901/002
BARMO-0712059901015
BARMO-0710059901011
BARMO-0711059901013
BARMOC-0712059901014
BARMO-0712059901016
BARMO-07120599010012
BARMO-0712059901013
BARMO-16283
BARMO-06-10-16
BARMO-41-05-01-2006
BARMO-41-05-02-2006
BARMO-41-05-03-2006
BARMO-41-05-04-2006
BARMO-41-05-05-2006
BARMO-9/2006
BARMO-41-06-01-2006
BARMO-41-06-02-2006
BARMO-41-06-03-2006
BARMO-41-06-04-2006
BARMO-41-06-05-2006
BARMO-06-60-06
BARMO-2006-2710
BARMO-16310
BARMO-16312

BYTOVA AGENTURA REZORTU
MINISTERSTVA OBRANY G
Inovecka 7, 911 01 Trepdin -
1CO: 3400066671C DFH: SK202135238%

- /
Ly
Ing. Stefan Fleischer
riaditel BARMO




